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Ky është Egberti.

Unë jam Egberti.

Questo è Egberto.

Sono Egberto.



Egberti i ka qejf gjërat e gjelbërta. 
Sidomos smeraldët dhe dragonjtë.

A Egberto piacciono le cose  
verdi, soprattutto gli smeraldi  
e i draghi.



Egbertit nuk i pëlqejnë ëndrrat e verdha.

Invece non gli piacciono i sogni gialli.





Egbertit nuk i pëlqejnë as momentet e verdha. 
Ato e bëjnë Egbertin të skuqet.

Neanche i momenti gialli gli piacciono.
Lo fanno arrossire.



Ky është Manfredi.

Questo è Manfredo.



PICIBERT! PICIBERT! 
EGBERTI ËSHTË FOSHNJË! 

PIPIBERTO!  
PIPIBERTO!  

EGBERTO È UN BEBÈ!



Kur Manfredi është i lig, edhe Egberti skuqet.  
Zemërohet dhe skuqet shumë.

Egberto arrossisce anche quando Manfredo lo prende  
in giro. Si arrabbia molto e diventa rosso di rabbia.



Ligfred budallai! 
Ah sikur të kisha një makinë bëje-çiçin-në-brekë! 

Stupido Brontolfredo! Vorrei tanto una  
macchina che fa fare la pipì nei pantaloni!



Egberti ka një plan. 
Manfredi do të... befasohet!

Egberto ha un piano.
Manfredo si farà... una gran risata!







Makina bëje-çiçin-në-brekë kërcet dhe pulson dhe 
Manfredi po e bën çiçin në brekë.
Plani i Egbertit funksionon.

La macchina che fa fare la pipì nei pantaloni 
fa clic, lampeggia e Manfredo si fa la pipì 
addosso. Il piano di Egberto funziona.



PICIFRED! PICIFRED! 
MANFREDI ËSHTË FOSHNJË! 

IIIIIII!!!!!!! 
IIIIHHH!!! BLEAH!!!

PIPIFREDO! PIPIFREDO! 
MANFREDO È UN BEBÈ!





Makina bëje-çiçin-në-brekë gjëmon dhe kërcëllin dhe të gjithë po e 
bëjnë çiçin në brekë. Madje edhe Egberti me shokun e vet dragoin.  
Një moment shumë i verdhë.

La macchina che fa fare la pipì nei pantaloni fa un gran fracasso e tutti 
se la fanno addosso. Perfino Egberto e il suo amico drago.
Un momento molto giallo.



Edhe gjithashtu një moment shumë i skuqur. 

E anche un momento molto rosso.



Psherëtimë. 
Ah sikur të kisha një 
ëndërr të gjelbërt! 

Oh jo! Unë e bëra Manfredin 
Picifred dhe vetë u bëra Ligbert. 
Më fal! 

Uhm... Ho fatto diventare Manfredo  
Pipifredo e io mi sono trasformato  
in Brontolberto. Mi dispiace!

Uff. Desidero 
un sogno verde!
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